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Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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Israilin  evi agit  uzerinize kaldiriyorum ben ki bu s6zu -l dinleyin
H3478 H7015 H5375 H0595 H2088 H1697  H0853  H8085

Ey &#304;srail halk&#305;, kulak ver, &#220;zerine yakaca&#287;&#305;m a&#287;&#305;t&#305;n
s&#246;zlerine:
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kaldiran  yok topragina -lzerine birakildi  Israil bakire  kalkacak tekrar degil- dusta
HO0369  HO127 H5203 H3478 H1330 H3254  H3808  H5307

&#8249;&#8249;D&H#252;&#351;t&#252; erden k&#305;z &#304;srail, Bir daha kalkamaz, Serilmi&#351; kendi
topra&#287;&#305;na, Kald&#305;ran yok.&#8250;&#8250;
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yuz ve-cikan  y0z birakacak  bin cikan sehir ~ YHVH Adondy dedi bdéyle cunki
H3967 H3318 H3967  H7604 HO0505  H3318 H3069  HO136 H0559  H3541
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q Israilin  evine on birakacak
H3478 H6235 H7604

Bu y&#252;zden Egemen RAB &#351;&#246;yle diyor: &#8249;&#8249;Bin ki&#351;iyle sava&#351;a
&#231;&#305;kan kentin Y&#252;z adam&#305; sa&#287; kalacak, Y&#252;z ki&#351;iyle
&#231;&#305;kan&#305;n On adam&#305; kalacak &#304;srail halk&#305;na.&#8250;&#8250;
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ve-yasayin arayin-beni Israil'in evine YHVH dedi béyle clnki
H2421 H1875 H3478 H3068  HO559  H3541

Bu y&#252;zden RAB &#304;srail halk&#305;na &#351;&#246;yle diyor: &#8249;&#8249;Bana y&#246;nelin,
ya&#351;ars&#305;n&#305;z;
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cunki  gegin degil ve-Beerseba'ya girin degil ve-Gilgal'a Beyteli arayin  ve-degil-
H3808  HO884 H0935  H3808 H1537 H1008 H1875 H0408
N7 T twmm o a:m o o
felakete olacak ve-Beytel surulecek sdrgune Gilgal
H0205 H1961 H1008 H1540 H1540 H1537

Beytele gitmeyin, Gilgala girmeyin, Beer-&#350;evaya ge&#231;meyin, &#199;&#252;nk&#252; Gilgal halk&#305;
kesinlikle s&#252;rg&#252;n edilecek, Beytel bir hi&#231;f&#231; olacak.&#8250;&#8250; anlam&#305;na gelir.
&#8249;&#8249;Beytaven&#8250;&#8250; a&#351;a&#287;&#305;lamak amac&#305;yla Beytel i&#231;in
kullan&#305;|&#305;rd&#305;.
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ve-yiyecek VYusuf'un evine ates-gibi dalacak yoksa- ve-yasayin YHVH'I -i arayin

HO0398 H3130 H0784 H6435 H2421 H3068 HO0853 H1875
oML mRon TN

Beytel-icin  séndiren ve-olmayacak-
H1008 H3518 H0369



https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/7015.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/1330.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5203.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/884.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1537.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3518.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm

RABbe y&#246;nelin, ya&#351;ars&#305;n&#305;z, Yoksa Yusuf soyunda bir ate&#351; gibi parlar, Beyteli
yak&#305;p yok eder. Yang&#305;n&#305; s&#246;nd&#252;recek kimse &#231;&#305;kmaz.
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biraktilar  yere ve-dogrulugu adaleti pelin-otuna doéndurenler
H3240 HO776  H6666 H4941 H3939 H2015

Ey adaleti ac&#305; pelinotuna &#231;evirenler, Do&#287;rulu&#287;u yere &#231;alanlar!
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karartani gece ve-glnu ©6lim-gdlgesini sabaha ve-déndureni ve-Orion'u Ulker'i yapani

H2821 H3915  H3117 H6757 H1242 H2015 H3685 H3598
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q adidir YHVH yeryuzinin ylzeyine -Uzerine ve-dokeni denizin sularini- ¢agirani
H8034  H3068  H0776 H6440 H8210 H3220 H4325 H7121

&#220;lker ve Oryon tak&#305;my&#305;1d&#305;zlar&#305;n&#305; yaratan, Zifiri karanl&#305;&#287;&#305;
sabaha &#231;eviren, G&#252;nd&#252;z&#252; geceyle karartan, Deniz sular&#305;n&#305;
&#231;a&#287,;&#305;r&#305;p Yery&#252;z&#252;ne d&#246;kenin ad&#305; RABdir.
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gelecek kalenin -uUzerine ve-ylkim guglinin -Uzerine yikimi parlatani
H0935 H4013 H7701 H5794 H7701  H1082

Kaleyi ans&#305;z&#305;n y&#305;kar, Surlu kenti yerle bir eder.
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tiksinirler durustce ve-konusani azarlayani kapida nefret-ettiler
H8581 H8549 H1696 H3198 H8179 H8130

Mahkemede kendilerini azarlayandan nefret ediyor, Do&#287;ru konu&#351;andan i&#287;reniyorlar.
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ondan alirsiniz bugdayin ve-yuki- yoksulun -Uzerine ¢ignemenizin nedeniyle bu-nedenle
H3947 H4864 H1800 H1318 H3282
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ve-deg@il diktiniz guzel badglari- onlarda oturacaksiniz ve-degil- yaptiniz yontma-tas evler
H3808 H5193 H2531  H3754 H3427 H3808 H1129 H1496
o TN N
sarabini -1 iceceksiniz
H3196 HO853  H8354

Yoksulu ezdi&#287;iniz, Ondan zorla bu&#287;day kopard&#305;&#287;&#305;n&#305;z i&#231;in
Yapt&#305;&#287;&#305;n&#305;z yontma ta&#351; evlerde oturmayacak, Dikti&#287;iniz g&#252;zel
ba&#287;lar&#305;n &#351;arab&#305;n&#305; i&#231;meyeceksiniz.
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alanlar dogruyu sikistiranlar gunahlarimizi ve-buyuk isyanlarinizi  cok biliyorum  ¢unku
H3947 H6662 H6099 H6588 H3045
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sattilar kapida ve-yoksullari  rusveti
H5186 H8179 H0034

&#199;&#252;nk&#252; isyanlar&#305;n&#305;z&#305;n &#231;0k, G&#252;nahlar&#305;n&#305;z&#305;n
say&#305;s&#305;z oldu&#287;unu biliyorum, Ey do&#287;ru ki&#351;iye bask&#305; yapan, R&#252;&#351;vet

alan, Mahkemede mazlumun hakk&#305;n&#305; yiyenler!
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https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2821.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1082.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/5794.htm
https://biblehub.com/hebrew/7701.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3198.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/1318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/4864.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1496.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/2531.htm
https://biblehub.com/hebrew/5193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm
https://biblehub.com/hebrew/6099.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/34.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
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odur  kotu zaman ¢Unkld susacak o zamanda akilh bu-nedenle
H1931 H6256 H1931  H6256

Bu y&#252;zden susmak d&#252;&#351;er ak&#305;11&#305; insana B&#246;yle bir zamanda,
&#199;&#252:nk&#252; zaman k&#246;t&#252;d&#252;r.
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Tanrisi- YHVH boyle ve-olacak- yasaysiniz oyle-ki kotlylu ve-degil- iyiyi arayin-
H0430 H3068 H1961 H2421 H4616 H0408 H1875
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soylediniz  dediginiz-gibi  sizinle Ordularin

HO0559 H0854
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K&#246;t&#252;1&#252;8#287;e de&#287;il, &#304,yili&#287;e y&#246;nelin ki ya&#351;ayas&#305;n&#305;z;

B&#246;ylece dedi&#287;iniz gibi, RAB, Her &#350;eye Egemen Tanr&#305; sizinle olur.
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YHVH lutfedecek belki adaleti kapida ve-kurun iyiyi ve-sevin koétuden nefret-edin-
H3068 HO0194  H4941 H8179 H3322 HO157 H8130
O =LA A = F I it
q Yusuf'un kalintisina Ordularin  Tanrisi-
H3130 H7e11 H0430
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K&#246;t&#252;1&#252;kten nefret edin, &#304,yili&#287;i sevin, Mahkemede adaleti koruyun. Belki RAB, Her

&#350;eye Egemen Tanr&#305;, Yusufun soyundan sa&#287; kalanlara |&#252;tfeder.
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agit meydanlarda tim-  Adonay Ordularin Tanrisi YHVH dedi bdyle- bu-nedenle

H4553  H7339 H3605  HO136 H0430  H3068  HO559  H3541
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ve-agit yas -e ciftgiyi ve-cagiracaklar ah ah- diyecekler sokaklarda ve-tim-

H4553 HO060  H0413  HO0406  H7121 H1930 H1930  HO559 H2351 H3605
I U

agitin  bilenlere -e

H5092 H3045 HO0413

Bu y&#252;zden RAB, Her &#350;eye Egemen Tanr&#305; Rab &#351;&#246;yle diyor:
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&#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n meydanlarda &#231;&#305;&#287;1&#305;k kopacak, Sokaklarda inim inim

inleyecekler; Irgatlar&#305; yas tutmaya, A&#287,;&#305;t&#231;&#305;lar&#305; feryat etmeye
&#231;a&#287;&#305;racaklar.
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q YHVH dedi icinden gegecedim c¢unkid- agit baglarda ve-tim-
H3068  HO559  H7130 H4553  H3754 H3605

B&#252;t&#252;n ba&#287;larda &#231;&#305;&#287;|1&#305;k kopacak, &#199;&#252;nk&#252; ben
aran&#305;zdan ge&#231;ece&#287;im.&#8250;&#8250; RAB b&#246;yle diyor.
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o- YHVH'nin  gln0  sizin-igin  bu ne-icin-  YHVH'nin  gund - arzulayanlar  vay
H1931  H3068 H3117 H2088  H4100 H3068 H3117  HO853  HO0183 H1945
M N9 il
151k ve-degil- karanhk
H0216  H3808 H2822

Vay ba&#351;&#305;na, RABbin g&#252;n&#252;n&#252; &#246;zlemle bekleyenlerin! Ni&#231;in

&#246;z|&#252;yorsunuz RABbin g&#252;n&#252;n&#252;? O g&#252;n ayd&#305;nl&#305;k de&#287;il,
karanl&#305;k olacak.

17

18


https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6256.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3322.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1930.htm
https://biblehub.com/hebrew/1930.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/406.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/60.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5092.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/4553.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
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ve-dayadi eve ve-girdi ayl ve-karsilasti aslanin  yuzinden adam kacar nasil

H5564 H0935 H1677  H6293 H6440 HO376  H5127
Wmmoign Tem o N
yillan ve-isirdi  duvarin -Uzerine elini
H5175 H7023 H3027

Nas&#305;! ki, biri aslan&#305;n &#246,n&#252;nden ka&#231;ar da kar&#351;&#305;s&#305;na ay&#305;
&#231;&#305;kar, Evine d&#246;ner, elini duvara dayar da elini y&#305;lan sokar.
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ona parilti  ve-degil- ve-zifiri 15k ve-degil- YHVH'nin guni karanlik degil-mi-
H5051  H3808 H0651 HO0216  H3808 H3068 H3117  H2822 H3808

RABbIn g&#252;n&#252; ayd&#305;nl&#305;k de&#287;il, karanl&#305;k olmayacak m&#305;? Hem de zifiri
karanl&#305;k, Bir par&#305;|t&#305; bile yok.
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toplantilarinizda  koklarim  ve-degil bayramlarinizi reddettim nefret-ettim
H6116 H7306 H3808 H2282 H8130

RAB &#351;&#246;yle diyor: &#8249;&#8249;&#304;&#287;reniyor, tiksiniyorum bayramlar&#305;n&#305;zdan,
Ho&#351;lanm&#305;yorum dinsel toplant&#305;lar&#305;n&#305;zdan,
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kabul-edecegim degil ve-tahll-sunularinizi yakilan-sunular bana sunarsiniz- eger- ¢lUnki
H7521 H3808  H4503 H5927
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bakacagim degil besili-hayvanlarinizin  ve-baris-sunu

H5027 H3808  H4806 H8002

Yakmal&#305;k ve tah&#305;| sunular&#305;n&#305;z&#305; Bana sunsan&#305;z bile kabul
etmeyece&#287;im, Besili hayvanlar&#305;n&#305;zdan sunaca&#287;&#305;n&#305;z Esenlik
sunular&#305;na d&#246;n&#252;p bakmayaca&#287;&#305;m.
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dinleyecegim degil lavtalarinin ve-muzigini sarkilarinin  gUrultisini  benden uzaklastir
H8085 H3808 H2172 H5493

Uzak tutun benden ezgilerinizin g&#252;r&#252;|t&#252;s&#252;n&#252;, &#199;enklerinizin sesini
dinlemeyece&#287;im.
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sUrekli-akan dere-gibi ve-dogruluk adalet sular-gibi ve-aksin
H0386 H6666 H4941  H4325 H1556

Bunun yerine adalet su gibi, Do&#287;ruluk &#305;rmak gibi s&#252;rekli aks&#305;n.
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Israilin  evi yil kirk ¢olde bana sundunuz-mu- ve-tahil-sunusu kurbanlari
H3478 H8141  HO705 H5066 H4503 H2077

&#8249;&#8249;Ey &#304;srail halk&#305;, &#231;&#246;|de k&#305;rk y&#305;| boyunca Bana m&#305;
kurbanlar, sunular sundunuz?
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/1556.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm
https://biblehub.com/hebrew/2077.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
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ki tanrimzin ~ yildizini putlarinizin = Kiyun'u  ve--1 kralinizin ~ Sikkut'u - ve-tasidiniz
H0430 H3556 H6754 H3594 HO853  H4432 H5522 HO853  H5375

;027 ooy
kendinize yaptiniz

Ger&#231;ekte kral&#305;n&#305;z Sakkutu, putunuz Kayvan&#305;, Kendiniz i&#231;in
yapt&#305;&#287,;8#305;n&#305;z ilah&#305;n y&#305;|d&#305;z&#305;n&#305;
ta&#351;&#305;d&#305;n&#305;z. &#8249;&#8249;Ger&#231;ekte kral&#305;n&#305;z&#305;n
&#231;ad&#305;r&#305;n&#305;, putlar&#305;n&#305;z&#305;n kaidesini&#8250;&#8250;. Sakkut ve Kayvan
&#304;srailde tap&#305;lan ilahlard&#305;. Asur ilahlar&#305; oldu&#287;u san&#305;1&#305;yor.
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q adidir Ordularin  Tannisi- YHVH dedi Sam'in  otesine  sizi ve-sUrecegim
H8034 H0430 H3068  HO559 H1834 H1973 HO853  H1540

Bu y&#252;zden sizi &#350;am'&#305;n &#246;tesine s&#252;rece&#287;im.&#8250;&#8250; RAB b&#246;yle
diyor, O'nun ad&#305; Her &#350;eye Egemen Tanr&#305;'d&#305;r.


https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5522.htm
https://biblehub.com/hebrew/4432.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3594.htm
https://biblehub.com/hebrew/6754.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1973.htm
https://biblehub.com/hebrew/1834.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm

